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Se o televisor responder a todos os comandos das teclas, o
RU 252 esta pronto a ser utilizado. Nao se esqueca de anotar

o cédigo.

Se o aparelho ndo responder a todos ou a alguns
comandos das teclas, comece novamente a partir do
passo 2 e experimente o cédigo seguinte da lista.

Programar automaticamente o telecomando
Se ndo conseguir encontrar o cédigo correcto do aparelho de
marca, o telecomando pode procurar automaticamente o cédigo
correcto.

Exemplo do televisor:
Verifique se o televisor estd ligado e seleccione um canal
utilizando o telecomando de origem ou os botdes do

1

televisor (por exemplo, o canal 1). O

RU 252 emite o sinal de

desactivagao do televisor para todos os modelos de televisor

que estejam guardados na memdria.

Se o aparelho for um leitor de DVD ou um videogravador,
introduza um disco ou uma cassete e inicie a reproducdo.

De seguida, mantenha a tecla TV
premida durante 3 segundos até
que o indicador verde se mantenha
aceso.

Prima e mantenha premida a tecla
em espera

O RU 252 comeca entdo a emitir todos os sinais de

desactivacdo de televisor conhecidos,
Sempre que um cédigo € enviade,
o indicador luminoso verde pisca.

Quando o televisor se desligar,
liberte imediatamente a tecla em
espera do RU252.

O RU 252 encontrou um cédigo
que funciona com o seu televisor:

um a um.

Verifique se consegue utilizar todas as fungdes do televisor

com o RU 252.

Se ndo for o caso, pode voltar a efectuar a
programacdo automatica. O RU 252 procura, nessa
ocasido, um cédigo que talvez funcione melhor.

e
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—  Depois do RU 252 percorrer todos os cddigos conhecidos, a
procura para automaticamente e o indicador luminoso verde para
de piscar.

— A programacao automdtica de um televisor demora 5 minutos, no
méximo. Para o videogravador/DVD demora 6 minutos

3. Teclas e funcoes

A ilustragdo da pégina 3, fornece uma visao geral de todas as teclas e
respectivas funcoes.

1 OStandby ......... liga e desliga 0 modo TV,VCR ou DVD.
(@ Indicador luminoso. - acende a verde quando € enviado um
sinal de infravermelhos.
- fica verde intermitente quando estd a ser
introduzido um cédigo e quando se
programa automaticamente o

telecomando.
(3 TV -VCR/DVD..... selecciona o aparelho que pretende utilizar:
TV,VCR ou DVD.
@ " (Mute).......... silencia o som do televisor:
(6 -PROG+.......... selecciona o canal anterior ou seguinte.
(® = (Menu) ........ - ecrd panoramico (TV).
- activar/desactivar menu (VCR/DVD).
(@ Teclas digitais. . .. .. seleccdo directa de canais e outras funcdes.
SHIFT ............. para funcdes extra. Se carregar ao mesmo

tempo com uma segunda tecla, esta
segunda tecla acede a outra fun¢do. Por
exemplo:
SHIFT + PROGH+:. . 'menu acima'
SHIFT + PROG-: .. 'menu abaixo'
SHIFT + VOL+:.. .. 'menu direita’
SHIFT + VOL- .... 'menu esquerda’
SHIFT + @ . 'activar/desactivar menu'
Experimente outras combina¢des com a tecla Shift no aparelho para
descobrir outras fungdes disponiveis. Apenas estao disponiveis as
fun¢des do telecomando de origem.

ONE activa o teletexto.
0 <. - tecla vermelha do teletexto
- rebobinar (Videogravador/DVD)
| - tecla verde do teletexto
- parar (Videogravador/DVD)
®. ... grava (Videogravador/DVD)
.. - tecla amarela do teletexto
- pausa ( Videogravador/DVD)
| ST - tecla azul do teletexto
- bobinar (Videogravador/DVD)
| - tecla branca do teletexto
- reproduzir (Videogravador/DVD)
@ O ... desactiva o teletexto.
2 Al selecciona entre os nimeros de canal com

um ou dois digitos.

e



SRU252_V4_Transfer_RR:SRU252(g¥4Transfer 26-03-10 15:34 Pagina 53

@ OK................ confirma a selec¢do.
-VOL +............ regula o volume do televisor.
B AV................. muda entre as entradas externas do

seu equipamento.
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Nota! As teclas VOL — /VOL + e %K (Mute) oferecem um acesso
directo ao volume do televisor, mesmo se estiver a utilizar o
equipamento de satélite, de DVD ou o videogravador.

Se o aparelho ndo responder a todos ou a nenhum comando
das teclas, siga as instru¢ées da seccdo ‘Programar o
telecomando’. E possivel que tenha de introduzir outro
cédigo para o aparelho.

Precisa de ajuda?

4. Precisa de ajuda?

Aconselhamo-lo a ler atentamente este manual primeiro. E
fornecido para o ajudar a configurar e utilizar o telecomando.

No entanto, se necessitar de informacdo extra ou tiver ddvidas
acerca da configuragdo, utilizacdo, pecas sobresselentes, garantia, etc.
do SBC RU 252, poderd contactar-nos.

Antes de contactar a nossa linha de atendimento, preencha
primeiro a lista de equipamento que se encontra no fim deste
manual do utilizador. Certifique-se de que tem a lista e o

SBC RU 252 a mao quando efectuar a chamada, de modo a que os
nossos operadores possam ajuda-lo a determinar se o SBC RU 252
estd a funcionar correctamente.

Poderd encontrar os nossos detalhes de contacto no final deste
manual.

O nimero de modelo do telecomando universal Philips é

SBC RU 252/00H.

Data de compra: ... VA
(dia/més/ano)

PT 53
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1. Indledning

Til lykke med erhvervelsen af Philips universal-fiernbetjeningen

SBC RU 252. Efter installering af fiernbetjeningen kan du betjene op
til 2 forskellige apparater med denne: TV og VCR/DVD-
afspillere/optagere.

Oplysninger om installering af denne fiernbetjening finder du i
afsnittet ‘Installering af fiernbetjeningen'’.

2. Installering af fjernbetjeningen

Isetning af batterier
1 Tryk pa deekslet og skub det i

pilens retning.

2 St to batterier af type RO3, UM4
eller AAA i som angivet i
batterirummet.

3 Skub dekslet tilbage til det Klikker pa
plads.

Test af fjernbetjeningen

Fiernbetjeningen er forberedt til betjening af det meste udstyr fra
Philips. Da signalerne fra RU 252'en kan vaere forskellige alt efter
marke og selv pr. modelnummer; er det klogt at afpreve, om dit
udstyr svarer pa RU 252'en.

I nedenstaende eksempel (TV) er beskrevet, hvordan dette gares.
Du kan gentage de enkelte trin for andet udstyr (VCR/DVD-
afspillere/ optagere), som du vil betjene med RU 252'en.

Eksempel med TV:

1 Tznd fiernsynet manuelt eller brug den originale
fiernbetjening til fiernsynet. Afstem pa kanal 1.

54 DK
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Indstilling af fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen skal kun indstilles, hvis dit udstyr ikke eller kun
delvis kan betjenes via RU 252'en. | s3 tilfeelde genkender

RU 252’en ikke meerket og/eller model af dit udstyr; og du skal
indstille fiernbetjeningen, sa den genkender dit udstyr. |
nedenstdende eksempel (TV) leeser du, hvordan dette gares. Du
kan gentage de enkelte trin for andet udstyr (VCR/DVD-afspillere/
optagere), som du vil betjene med RU 252'en.

Tryk pa tasten TV pa RU 252'en for
at veelge tv.

Kontroller at alle knapper virker. For
en oversigt over knapperne og deres
funktioner; se afsnit ‘3. Knapper og
funktioner'.

Hvis tv'et reagerer pa alle knapper, er RU 252'en klar til brug.

Hyvis apparatet ikke reagerer eller ikke reagerer pa
samtlige knapper, folg da anvisningerne i afsnittet

‘Indstilling af fjernbetjeningen’.

Eksempel med TV:

1
2

Teend fiernsynet manuelt eller brug den originale
fiernbetjening til flernsynet. Afstem pa kanal 1.

Sla merket pa dit tv op i kodelisten bagest i denne
brugsanvisning. Bag maerket star en eller flere 4-cifrede koder.

Noter den ferste kode ned.

OBS! Der er serskilte tabeller for TV, video og DVD.
Serg for at bruge koderne fra den rigtige tabel.

Tryk pa og hold TV-tasten inde i 3
sekunder; indtil den grenne indikator
lyser kontinuerligt.

Indtast nu den kode, du har noteret
i trin 2, ved at bruge de numeriske
knapper:

Det grenne indikatorlys vil nu blinke
to gange.

Hvis LED’en viser et langt blink, er

koden ikke indtastet korrekt eller der er indtastet en ugyldig

kode.

Ga tilbage til trin 2 og gentag fremgangsmaden.
Peg med RU 252'en pa tv'et og kontroller, om det svarer

korrekt.

Huvis tv'et reagerer korrekt pa alle knapper, er RU 252'en klar
til brug. Husk at notere den nye kode ned.

Ga tilbage til trin 2 og prov den nzste kode fra
kodelisten, hvis apparatet slet ikke reagerer eller ikke

reagerer pa alle knapper.

e

Dansk
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Automatisk indstilling af fjernbetjeningen
Hvis du ikke kan finde den rigtige kode til mzerket pa dit udstyr, kan
du fa fiernbetjeningen til automatisk at sgge den rigtige kode.

Eksempel med TV:

1

56

Serg for at tV'et er slaet til og valg en kanal (feks. kanal 1) ved
at bruge den originale fiernbetjening eller ved brug af
knapperne pa fiernsynet. RU 252'en vil nemlig sende signalet
‘SIATV fra’ for alle tv-modeller; der er gemt i hukommelsen.
For en DVD-afspiller eller videobandoptager; indszet en disk
eller et videoband i apparatet og lad den afspille disken hhv.
videobdndet.

Hold derefter TV-tasten inde i 3
sekunder, indtil den grenne indikator
lyser kontinuerligt.

Tryk pa Standby-tasten, og hold den
inde.

RU 252'en begynder at sende alle kendte 'SIA TV fra'-signaler en
ad gangen.

Det grenne indikatorlys blinker,
hver gang der sendes en kode.

Nar dit TV slukker (skifter til
standbytilstand), skal du straks slippe
Standby-tasten pa RU252.

RU 252’en har nu fundet en kode,
der virker med dit tv.

Kontroller at du kan betjene alle tv'ets funktioner med RU
252'en.

Hyvis ikke, sa kan du foretage den automatiske indstilling
pa ny. RU 252’en fortsetter da med at sege en kode,
der maske virker bedre.

Nar RU 252'en har sendt alle koderne, stopper sggningen
automatisk og den grenne indikator-LED stopper at blinke.
Den automatiske programmering af et fiernsyn tager hgjst 5
minutter. Den automatiske programmering af en
videobandoptager /DVD-afspiller tager 6 minutter:

DK
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3. Knapper og funktioner

Afbildningen pa side 3 giver en oversigt over alle knapper og deres
funktioner.

O]
©)

Q@ @O ®

O Standby . ........

Indikatorlys. .. ... ..

SHIFT + PROG+:..
SHIFT + PROG-: ..
SHIFT + VOL+:. . ..

slar TV- VCR- eller DVD-tilstand til eller

fra.

- lyser grent, nar der sendes et IR-signal.

- blinker grent, nar en kode indtastes og
nar fiernbetjeningen indstilles
automatisk.

valger det apparat, du vil betjene:

TV,VCR eller DVD.

slar TV-lyden til eller fra.

valger forrige eller naste kanal.

- widescreen (TV).

- menu til/fra (VCR/DVD).

til direkte kanalvalg og andre funktioner.
for at fa adgang til yderligere funktioner.
Hvis SHIFT trykkes ned med en anden
funktionsknap, far den anden knap en
anden funktion. Eksempel:

'menu op'

'menu ned'

'menu hgjre’

'menu venstre'

'menu til/fra’

Prov andre Shift-knap kombinationer pa dit udstyr for at finde ud af,
hvilke funktioner der er tilgaengelige. Kun funktioner; der var
tilgeengelige pa den oprindelige fiernbetjening til dit udstyr, er
tilgeengelige.

PEE ®O6

slar tekst-tv til.

- red tekst-tv knap

- tilbagespoling (VCR/DVD)

- gron tekst-tv knap

- stop (VCR/DVD)

optag (VCR/DVD)

- gul tekst-tv knap

- pause (VCR/DVD)

- bla tekst-tv knap

- fremspoling (VCR/DVD)

- hvid tekst-tv knap

- afspil (VCR/DVD)

slar tekst-tv fra.

veelg mellem en- og tocifrede
kanalnumre.

bekraefter dit valg.

regulerer TV-apparatets lydstyrke.
skifter mellem eksterne udgange pa dit
udstyr.

DK 57
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Bemaerk! Tasterne VOL — /VOL + og % (Mute) giver direkte adgang til
tv'ets lydstyrke, selvom du betjener dit VCR-, DVD- eller SAT-
udstyr.

Hvis apparatet slet ikke reagerer eller ikke reagerer pa
samtlige knapper, folg da anvisningerne i afsnittet ‘Indstilling
af fjernbetjeningen’. Du skal muligvis indtaste en anden kode
for udstyret.

4. Brug for hjalp?

Vi anbefaler; at du ferst leser denne vejledning grundigt. Den er
beregnet til at hjeelpe med at konfigurere og betjene
fiernbetjeningen.

Du kan altid kontakte os, hvis du har brug for yderligere oplysninger
eller har flere spgrgsmal om opsatning, anvendelse, reservedele,
garanti osv. for SBC RU 252.

For du ringer til vores forbrugerlinje, skal du udfylde udstyrslisten

bagest i denne brugervejledning. Serg for at have listen og

SBC RU 252 ved handen, nar du ringer op, sa vores teknikere kan
hjelpe dig med at finde ud af, om SBC RU 252 fungerer korrekt.

Du kan finde kontaktoplysninger bagest i denne brugervejledning.
Modelnummeret pa din Philips universalfiernbetjening er
SBC RU 252/00H.

Kebsdato: ... YA A
(dag/méned/ar)

58 DK
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1. Johdanto

Onnittelumme siitd, ettd hankit Philips SBC RU 252 -yleiskauko-
ohjaimen. Kun olet médrittdnyt kauko-ohjaimen asetukset, voit
ohjata silld jopa 2 eri laitetta: televisiota ja videonauhuria tai DVD-
soitinta/-tallenninta.

Lisdtietoja kauko-ohjaimen valmistelemisesta kdyttéd varten on
kohdassa Kauko-ohjaimen ottaminen kayttoon.

Kauko-ohjaimen ottaminen kaytt6n

2. Kauko-ohjaimen ottaminen kadytt66n

Paristojen asettaminen
1 Paina kantta sisaanpiin ja liu'uta

sitd nuolen suuntaan. CQ
2 Aseta paristolokeroon kaksi RO3-, =) 7

UM4- tai AAA-paristoa kuvassa
esitetylld tavalla.

3 Livuta kansi takaisin paikalleen ja
napsauta se kiinni.

Kauko-ohjaimen testaaminen

Kauko-ohjain on ohjelmoitu niin, ettd silld voidaan kayttdd useimpia
Philips-laitteita. Koska RU 252-auko-ohjaimessa voidaan kdyttdd eri
signaaleja kutakin merkkid - ja jopa saman valmistajan eri malleja -
varten, on suositeltavaa kokeilla, vastaako laite RU 252-kauko-
ohjaimella annettuihin komentoihin. Alla olevassa esimerkissd
kuvataan tdmad television osalta.Voit toistaa samat vaiheet muissa
laitteissa (videonauhuri tai DVD-soitin/-tallennin), joita haluat ohjata
RU 252-kauko-ohjaimella.

FI. 59
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Esimerkki (TV):
1

Kytke televisio péille joko sen omasta virtakytkimestd tai
kdyttdmalld sen omaa kauko-ohjainta.
Vaihda television kanavaksi 1.

Valitse televisio painamalla

RU 252-kauko-ohjaimen TV-
painiketta.

Tarkista, toimivatko kaikki painikkeet.
Painikkeet ja niiden toiminnot on
kuvattu kohdassa 3. Painikkeet ja
toiminnot.

Jos televisio reagoi oikein kaikkien painikkeiden kayttamiseen,
RU 252-kauko-ohjain on kéyttévalmis.

Jos laite ei reagoi minkddn painikkeen tai joidenkin
painikkeiden painamiseen, noudata kohdassa
‘Kauko-ohjaimen asetusten mddrittaminen’ olevia
ohjeita.

Kauko-ohjaimen asetusten mairittiminen

RU 252-kauko-ohjaimen asetukset tarvitsee médrittad vain silloin,
kun laite ei reagoi silld annettuihin komentoihin. Tdssd tapauksessa
RU 252 ei tunnista laitteen merkkid tai mallia, ja se pitdd ohjelmoida
laitetta varten.

Alla olevassa esimerkissd kuvataan tdma television osalta. Voit toistaa
samat vaiheet muissa laitteissa (videonauhuri tai DVD-soitin/-
tallennin), joita haluat ohjata RU 252-kauko-ohjaimella.

Esimerkki (TV):

60

Kytke televisio pddlle joko sen omasta virtakytkimesta tai
kdyttdmalld sen omaa kauko-ohjainta.Vaihda television
kanavaksi 1.

Etsi television merkki tdmén kdyttdoppaan takakannessa
olevasta luettelosta. Luettelossa kullekin merkille on vahintdan
yksi nelinumeroinen koodi. Merkitse ensimmainen koodi
muistiin.

Ole huolellinen, silld eri laitteita varten on omat taulukkonsa.
Varmista, ettd katsot koodin oikeasta taulukosta.

Paina TV-painiketta 3 sekunnin ajan,
kunnes vihred merkkivalo jdad
palamaan.

FI
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4 Anna sitten numeropainikkeilla
kohdfissa 2 muistiin merkitsemési
koodi . OD®

—  Vihred merkkivalo vilkkuu nyt kaksi ®
kertaa. @

Jos valo vilkkuu vain kerran hitaasti, [©)

koodi annettiin vddrin tai kyseinen koodi ei kelpaa. Aloita
uudelleen vaiheesta 2.

5  Suuntaa RU 252-kauko-ohjain televisiota kohti ja tarkista sen
toiminta.

—  Jos televisio reagoi oikein kaikkien painikkeiden kdyttdmiseen,
RU 252-kauko-ohjain on kéyttévalmis. Muista merkitd oikea
koodi muistiin.

¢ Jos laite ei reagoi minkddn painikkeen tai joidenkin
painikkeiden painamiseen, aloita uudelleen vaiheesta 2
kdyttdmalla luettelon seuraavaa koodia.

Kauko-ohjaimen asetusten mairittiminen
automaattisesti

Jos luettelosta ei 16ydy laitteen oikeaa koodia, kauko-ohjain voi
automaattisesti etsid oikean koodin.

Esimerkki (TV):

1 Varmista, etti televisio on kytketty pélle. Valitse sitten kanava
(esimerkiksi kanava 1) television omalla kauko-ohjaimella tai
sen etupaneelin painikkeilla. RU 252 ldhettdd television
virrankatkaisusignaalia kaikille sen muistiin tallennetuille
televisiomalleille.

e Jos laite on DVD-soitin tai videonauhuri, aseta levy tai kasetti
laitteeseen ja kdynnistd toisto.

2 Paina sitten TV-painiketta 3 sekunnin
ajan, kunnes vihred merkkivalo jaa
palamaan.

3 Pidi valmiustilapainiketta alhaalla.

—  RU 252-kauko-ohjain alkaa nyt ldhettdd yksitellen kaikkia
tuntemiansa television virrankatkaisusignaaleja.
Vihred merkkivalo syttyy aina,
kun koodi lahetetddn.

FI. 61
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3. Painikkeet ja toiminnot

KunTV:n virta katkeaa (valmiustila),
vapauta RU252:n valmiustilapainike

heti.

RU 252-kauko-ohjain on nyt I6ytanyt
televisiotasi vastaavan koodin.

Tarkista, ettd television kaikkia toimintoja voi kdyttdd RU 252-

kauko-ohjaimella.

Jos ndin ei ole, suorita asetusten automaattinen
mddrittdminen uudelleen. RU 252-kauko-ohjain voi tdlld
kertaa I6ytdd paremmin toimivan koodin.

Kun RU 252-kauko-ohjain on kdynyt ldpi kaikki sihen tallennetut
koodit, haku lopetetaan automaattisesti ja vihredn merkkivalon

vilkkuminen loppuu.

Kauko-ohjaimen automaattinen ohjelmointi televisiota varten
kestdd enintddn 8 minuuttia.
Videonauhuria tai DVD-laitetta varten se kestdd 4 minuuttia.

Sivulla 3 on yleiskatsaus kaikista painikkeista ja niiden toiminnoista.

O]
®

Q @ 0 @

62

O Standby .........

Merkkivalo .. ......

SHIFT + PROG+:. .
SHIFT + PROG- ..
SHIFT + VOL+:. ...

FI

TV-VCR (videonauhuri)- tai DVD-tilan

kytkeminen pdille tai pois pddlt.

- Palaa vihrednd infrapunasignaalin
ldhettdmisen aikana.

- Vilkkuu vihrednd koodin sydttdmisen ja
kauko-ohjaimen asetusten
automaattisen madrittdmisen aikana.

Kaytettavdn laitteen valitseminen: TV,

VCR tai DVD.

Television ddnen mykistaminen.

Edellisen tai seuraavan kanavan

valitseminen.

- Laajakuva (TV).

- Valikko kdytossd/ei (VCR/DVD).

Kanavien ja muiden toimintojen

valitseminen suoraan.

Lisdtoimintojen kdyttdminen.

Painikkeiden toissijaisia toimintoja

voidaan kadyttdd pitdmalld tatd painiketta

painettuna toimintopainikkeen
painamisen aikana. Esimerkki:

Siirtyminen ylspéin valikossa.

Siirtyminen alaspdin valikossa.

Siirtyminen oikealle valikossa.

Siirtyminen vasemmalle valikossa.

Valikko kdytossd/ei.
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Pitamalld SHIFT-painiketta painettuna ja kokeilemalla muita
painikkeita voit selvittdd, mitkd toiminnot ovat kdytettdvissa kussakin
laitteessa. Ainoastaan laitteen alkuperdisen kauko-ohjaimen

£
sisdltdmdt toiminnot ovat kdytettdvissa. §
O Tekstitelevision kytkeminen péille.
10 <C................. - tekstitelevision punainen pikapainike
- taaksekelaus (VCR/DVD) '?g
| - tekstitelevision vihred pikapainike o
- pysaytys (VCR/DVD) )
®. ... Tallennus (VCR/DVD) 2
I - tekstitelevision keltainen pikapainike g
- tauko (VCR/DVD) =
| TR - tekstitelevision sininen pikapainike
- eteenkelaus (VCR/DVD)
| - tekstitelevision valkoinen pikapainike
- toisto (VCR/DVD)
@ O ... Tekstitelevision kytkeminen pois pdaltd.
@ Al Yksi- ja kaksinumeroisten
kanavanumeroiden valitseminen
kayttoon.
@ OK................ Valinnan vahvistaminen.
-VOL +............ Television d@@nenvoimakkuuden
sddtdminen.
B AV................. Laitteen ulkoisten tuloliitdntsjen

vuorotteleminen.

Huomautus! Painikkeilla VOL — /VOL + ja ¥ (Mute) voidaan sddtdd
suoraan television ddnenvoimakkuutta myés silloin, kun
kauko-ohjaimella kdytetddn videonauhuria, DVD-soitinta
tai satelliittivastaanotinta.

Jos laite ei reagoi minkddn painikkeen tai joidenkin
painikkeiden painamiseen, noudata kohdassa Kauko-
ohjaimen asetusten mddrittdminen olevia ohjeita. Laitteelle
voi myds joutua mddrittdmddn jonkin muun koodin.

4. Tarvitsetko apua?

Suosittelemme, ettd luet ensin kdyttdoppaan huolellisesti. Siind on
tietoja kaukosddtimen médrittdmisestd ja kdyttdmisestd.

Jos kuitenkin tarvitset lisdtietoja tai sinulla on kysymyksid
SBC RU 252-kaukosddtimen asetusten mddrittamisestd, varaosista,
takuusta jne., voit ottaa yhteyttd meihin.

Ennen kuin otat yhteyttd kuluttajapalveluumme, tdytd tadmén
kadyttdoppaan lopussa oleva laiteluettelo. Varmista, ettd luettelo ja
SBC RU 252 ovat katesi ulottuvilla, kun soitat, jotta tukihenkildmme
pystyvét helpommin selvittdmdan, toimiiko SBC RU 252 kunnolla.

Yhteystietomme ovat kdyttdoppaan lopussa.
Téaman Philips-yleiskaukosddtimen mallinumero on
SBC RU 252/00H.

Ostopdivd: . VAN
(péivéd/kuukausi/vuosi)

FI. 63
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1. Innledning

Gratulerer med valget av en Philips SBC RU 252 universal
fiernkontroll. Etter & ha installert fiernkontrollen, kan du betjene
opptil 2 forskjellige apparater med den: TV og video-/DVD-spillere/-
opptakere.

| kapittelet ‘Installere fiernkontrollen’ finner du opplysninger om
hvordan fiernkontrollen skal klargjeres for bruk.

2. Installere fjernkontrollen

Sette inn batteriene
1 Trykk dekselet innover og skyv

det i pilens retning. CQ
2 Sett to batterier av type R03, UM4  wA® r

eller AAA inn i batterirommet, som
vist.

3 Skyv dekselet tilbake og klikk det
godt pa plass.

Teste fjernkontrollen

Fiernkontrollen er programmert for a betjene de fleste Philips-
apparater. Siden RU 252 kan bruke forskjellige signaler for hvert
merke, og til og med for ulike modeller av samme merke, rader vi
deg til 4 teste om apparatet ditt reagerer pa RU 252.

Eksempelet nedenfor (TV) forklarer deg hvordan dette gjeres. Du
kan gjenta de samme trinnene for andre apparater (video-/DVD-
spillere/-opptakere) som du ensker a styre ved hjelp av RU 252-

kontrollen.

TV-eksempel:

1 SlaTV-apparatet pa manuelt eller bruk den opprinnelige
fiernkontrollen.
Still inn pa kanal 1.

64 NO
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Trykk TV-knappen pa RU 252

for a velge TV.

Sjekk om alle knappene virker. Du
finner en oversikt over knappene og
deres funksjoner under ‘3. Knapper
og funksjoner'.

Hvis TV-apparatet reagerer som det skal pa alle
knappekommandoene, er RU 252 klar til bruk.

Hyvis apparatet ikke reagerer i det hele tatt, eller ikke

reagerer pa alle knappekommandoene, folger du
anvisningene under ‘Stille inn fjernkontrollen’.

Stille inn fjernkontrollen

Dette er bare ngdvendig hvis apparatet ditt ikke reagerer pa RU

252.1 s fall betyr det at RU 252 ikke gjenkjenner apparatets merke

og/eller modell, og da ma du programmere fjernkontrollen til &

gjore det.

Eksempelet nedenfor (TV) forklarer deg hvordan dette gjores.
Du kan gjenta de samme trinnene for andre apparater (video-
/DVD-spillere/-opptakere) som du gnsker  styre ved hjelp av

RU 252-kontrollen.

TV-eksempel:
Sla TV-apparatet pa manuett eller bruk den opprinnelige

1
2

fiernkontrollen. Still inn pa kanal 1.

Finn merket pa TV-apparatet ditt i kodelisten bakerst i denne
handboken. Den viser én eller flere firesifrete koder for hvert

merke. Notér deg den farste koden.
OBS! Det er egne tabeller for TV, video

og DVD.

Pass pd at du bruker kodene fra den riktige tabellen.

Trykk pa og hold inne knappen TV
i 3 sekunder til den grenne
indikatoren lyser kontinuerlig.

Bruk sa tallknappene og tast

inn koden du noterte deg i trinn 2.
Na blinker det grenne indikatorlyset
to ganger.

Huvis lyset avgir ett langvarig blink, er
koden tastet inn feil eller du har

tastet feil kode. Begynn pa nytt fra trinn 2.
Pek med RU 252-kontrollen mot TV-apparatet og sjekk at det

reagerer som det skal.

Hvis TV-apparatet reagerer pa alle knappekommandoene, er
RU 252 Klar til bruk. Glem ikke & notere ned koden din.

NO

65
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. Hyvis enheten ikke reagerer i det hele tatt, eller ikke
reagerer pa alle knappekommandoene, begynn pa nytt
fra trinn 2 og prov neste kode pa listen.

Stille inn fjernkontrollen automatisk
Hvis du ikke finner den riktige koden for apparatmerket ditt,
kan fiernkontrollen automatisk sgke etter den riktige koden.

TV-eksempel:

1 Forsikre deg om at TV-apparatet er slatt pa, og velg en kanal
med den opprinnelige fiernkontrollen eller med knappene pa
TV-apparatet
(for eksempel kanal 1). RU 252 avgir signalet 'sla av TV for alle
TV-modeller som er lagret i minnet.

e Hovis apparatet er en DVD-spiller eller videoopptaker, sett inn
en plate eller et band og start avspillingen.

2 Trykk deretter pa og hold inne
knappen TV i 3 sekunder til den
grenne indikatoren lyser kontinuerlig.

3 Trykk pa knappen Standby, og hold
den inne.

—Na begynner RU 252 4 avgi alle kjente ‘TV-av'-signaler; ett etter ett.
Hver gang det sendes en kode,
blinker det granne indikatorlyset.

4 Slipp knappen Standby pa RU 252
nar TVen slas av (ventemodus).

—  RU 252 har na funnet en kode som
virker pa ditt TV-apparat.

5  Sjekk om du kan betjene alle funksjonene pa TVen din med
RU 252-kontrollen.

. Hyvis du ikke kan det, kan du utfore den automatiske
innstillingen pa nytt. RU 252 vil da soke etter en kode
som kanskje fungerer bedre.

—  Etter at RU 252 har kjgrt giennom alle de kjente kodene,
stopper sgket automatisk og det granne lyset holder opp a
blinke.

—  Automatisk programmering av et TV-apparat tar maksimum
8 minutter: For video/DVD tar dette 4 minutter.

66 NO
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3. Knapper og funksjoner

lllustrasjonen pa side 3 gir en oversikt over alle knapper og deres

funksjoner.

1 OStandby .........

(@ Indikatorlys. .. ... ..

Q @ ©® ®
v
Pl
(]
1]
+

©)
(%]
z
m
-

SHIFT + PROGH+:..
SHIFT + PROG-: ..
SHIFT + VOL+:. ...

slar TV- VCR- eller DVD-modus pa eller

av.

- begynner a lyse grent nar det sendes
et IR-signal.

- blinker grant nar det legges inn en
kode og nar fiernkontrollen blir stift
inn automatisk.

velger den enheten du gnsker & bruke:

TV,VCR eller DVD.

demper lyden pa TV-apparatet.

velger en tidligere eller pafglgende

kanal.

- widescreen (TV).

- meny av/pa (VCR/DVD).

direkte valg av kanaler og andre

funksjoner.

for ekstra funksjoner. Nar denne trykkes

samtidig med en annen knapp, far den

andre knappen en annen funksjon. For
eksempel:

'menu opp’

'menu ned'

'menu hgyre'

'menu venstre'

'meny av/pd'

Prgv ut andre kombinasjoner med Shift-knappen pa apparatet ditt,
for & finne ut hvilke funksjoner som er tilgiengelige. Det er bare
funksjoner som finnes pa den opprinnelige fiernkontrollen som er

tilgiengelige.

PE® ®6
o
=

slar tekst-TV pa.

- rod Tekst-TV-knapp

- spol tilbake (VCR/DVD)
- grenn Tekst-TV-knapp

- stopp (VCR/DVD)
opptak (VCR/DVD)

- gul Tekst-TV-knapp

- pause (VCR/DVD)

- bla Tekst-TV-knapp

- spol frem (VCR/DVD)

- hvit Tekst-TV-knapp

- spill av (VCR/DVD)

slar tekst-TV av.

velger mellom én- og tosifrete
kanalnumre.

bekrefter valget.

justerer TV-volumet.

veksler mellom eksterne innganger pa
utstyret ditt.
NO 67
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Merk! Knappene VOL — /VOL + og " (Mute) gir direkte tilgang til
TV-volumet selv om det er video-, DVD- eller SAT-utstyret som er
i bruk.

Hvis enheten ikke reagerer i det hele tatt, eller ikke reagerer
pa alle knappekommandoene, folger du anvisningene under
‘Stille inn fjernkontrollen’. Det er mulig at du ma legge inn
en annen kode for enheten.

4. Trenger du hjelp?

Vi anbefaler at du ferst leser denne bruksanvisningen neye. Den er
laget for a hjelpe deg med & konfigurere og bruke fiernkontrollen.

Hvis du trenger mer informasjon eller har andre spgrsmal om
konfigurering, bruk, reservedeler, garanti, osv. for SBC RU 252, kan
du alltid ta kontakt med oss.

Fer du ringer kundestatten, ma du fylle ut utstyrslisten som du
finner bakerst i denne bruksanvisningen. Serg for at du har listen og
SBC RU 252 for handen nar du ringer, slik at vare operatgrer kan
hjelpe deg med a finne ut om SBC RU 252 fungerer slik den skal.

Du finner kontaktinformasjon bakerst i denne bruksanvisningen.
Modellnummeret pa den universelle Philips-fiernkontrollen er
SBC RU 252/00H.

Kjgpsdato: ... [ iid
(dag/maned/ar)

68 NO



SETUP CODES FORTV

A

AR SYSEEMS ...oovvitticeveterennd 0029
ACME e itbesneresnersesabisstensesned 0006

0007, 0028
..0005
.0004, OOOS 0010
........... 0011, 0091
.0006, 0023, 0024
0023, 0024
...0005
0027
AIKO oo 0006, 0007, 0023, 0024
0028, 0029

0029
0057, 0087
0007, 0008, 0016, 0019
....... 0021, 0022, 0023, 0024, 0027
...................... 0028, 0029, 0031, 0094
Akiba.......0008, 0029, 0031, 0032

Akira 0116
AKItO . . ..0012
Akura ........ 0005 0008 0028 0029
0031, 0032

..0023

Aba........0006, 0007, 0008, 0014
...0022, 0023, 0026, 0028, 0029
0031, 0061

Alcyon...
0013, 0024
0016, 0029
America Action ... ..0096
Amplivision......... 0006, 0024 0026
0033
Amstrad ..0005, 0007, 0008, 0015

.0005, OOO7 0028
w0029, 0030
007, 0009, 0026, 0028

Arc en Ciel 0020

Atori.....
Auchan ..
Audio Blast...
Audiosonic....

...0026,0029, 0031
.0006, 0024, 0026
0093, 0096
..0030
R 5, 0006
................... 0024 0030

AudioTon..
Audiovox..
Ausind....

Awa. 0023, 0024
Ayomi ...0018
B

Baird ...

Bang & O\ufsen
Basic Line.......... 0007, 0008, 00016,
........ 0024, 0028, 0029, 0031, 0032
Bastide...
Baur....
Bazin...

.0026, 0029, 0053

Belcor ... ..0092

...0091
Beon..vwvveesn 0016, 0022, 0029
Best 0026

.0016, 0026, 0029

Blackway ...
Blue Sky...0008, 0029, 0031 0032
Blue Staras ..0017,0032

0006 0012, 0024
.0017,0029, 0032

Boots.

Bradford
Brandt....
Brinkmann.
Brionvega...004, 0016, 0022, 0029
Britannia .0006, 0023, 0024
Brockwood ..0092
Broksonic
Bruns..
BSR

..0007, 0008, OO1O 0012
........ 0014, 0016, 0017, 0018, 0020
........ 0022, 0024, 0028, 0029, 0031

Arcam....
Arcam Delta
Aristona..........
Arthur Martin..

.0016, 0022, 0029
...0033

4, 0011
Asberg.. .0016, 0029 0030

Astra

0005, 0006, 0008, 0023
0024, 0031, 0032
0006, 0016, 0022
................................................. 0023, 0029

Asuka......

0032, 0047, 0087

0092, 0094
...0005
0029
0094
..0014

.0007, 0028, 0029

Capsonic....
Carenaw

Carrefour ..
Cascade.

Cathay.... .0016, 0022, 0029
CCE 0024
Centurion .......... 0016, 0022, 0029

TV 69
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Clatronic 0005, 0006, ood?, 0008
........ 0015, 0016, 0024, 0026, 0028
0029, 0030, 0031, 0034

CMS...
CMS Hightec......
Colortyme.
Concerto ...
Concorde ,
Condor...0006, 0016 0023 0026
...................... 0028, 0029, 0032, 0034
Contec....0006, 0007, 0014, 0015

..0023,0028, 0096

Contec/Cony
Continental Edison...
Cosmel....

..0007, OO28
....0093, 0096
0004, 0018, 0030

Crosley ...
Crown.....0007, 0016,0022, 0026
........ 0028, 0029, 0030, 0093, 0096
CS Electronies...0006, 0008, 0023
0031

CTC Clatronic
Curtis Mathes

..0092, 0094
0093, 0096
Cybertron........cccue....0008, 0031
D

Daewoo..0006, 0007, 0016, 0023

Daytron
De Graaf

Decca.... 0006, 0012, 0015, 0016
...................... 0022, 002410027, 0029

Diamant.
Diamond
(DI —

0024, 0029

Dual-Tec
Dumont.

OOO4 OOOé 0009
.................... 0024, 0034, 0092
Durabrand ... 0095, 0096
Dux 0022

70 TV

0016, 0022, 0029

.0024, 0026, 0027
0029, 0031

..0027
..0004 0027 0034
..0017

ELECTRO TECH 007
Electrograph ..0097
Electrohome ..0092

Elektra... ..0032
i .0006, 0016, 0022
0023, 0028, 0029
0008, 0016,0029, 0031
.0009, 0018, 0034
.0007, 0023, 0028
Emerson..0004, 0021, 0026, 0029
........ 0092, 0093, 0095, 0096, 0107
Emperor...
Envision.

Epson....... 0132
Erres .. 0016 0022 0029
ESC 0024
Etron ... ..0007
Eurofeel ..0024
Euro-Feel.... ..0005
Euroline ..0022

Euroman..0023, 0024, 0026, 0032
Euromann....... 0005, 0006, 0016,
0029
Europhon........... 0006, 0009, 0012,
....... 0016,,0018, 0023, 0024, 0027,

...0029, 0034
Expert ..0033
Exquwswt ..0029
F
Fenner 0007,0028
Ferguson... 0022, 0046
Fidelity.....0006, 0010, 0023, 0029
Filsai 0024
Finlandia o, 0010
Finlux.......0004, 0006, 0009, 0016

..0018, 0022, 0024, 0027
.0029, 0030, 0034
...0006, 0007, 0013
0016
.0023, 0024, 0028
..... 0029, 0034
.0004, 0006, 0014
.0018, 0024, 0026
0016, 0029, 0031
0034
Formenti.0004, 0006, 0018, 0019
................................... 0022,0023, 0030
Formenti-Phoenix
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0005, 0007,0010
0011, 0024, 0028
Fujitsu..... 0024, 0034
Fujitsu Genera\ ..0024
Funai........0005, 0013, 0093 0096

Frontech...

Futuretech....cconnn0093, 0096

..0029, 0034
Galaxis 0026 0029, 0034
GateWay ..., 0097, 0098
GBC 0007,0014, 0018

. 0092 0095
Geant Casino... ..0033
GEC..... 0006, 0011, 0016 0021

Genera\ Techmc
Genexxa... .0008, OO’H 0016
0029, 0031

..0024

Hornyphon...
Hornyphone
Hoshai...

.0006, 0023 0024
.0006,0007, 0018
.0023, 0024, 0028
.0005, 0006, 0016
.0017,0022, 0024
.0029, 0032, 0033

.0005, 0006, 0007

Gibratter.......m: 0092 0094 e 0008, 0016, 0023, 0024
GoldHand 0023 0028, 0029, 0031
Goldline... 20029 1CeS s, 0023, 0031
GoldStar. 0006 OOO7 OO’IO 0016

IMA 0093
i .0011,0016,0018
.0026, 0029, 0030
.0016,0022, 0029

Ingerso\
Inno Hit...0006, 0007, 0008 0016
0022, 0024, 0025, 0027

Granada...0006, 0010, OO’I4 0016
0019, 0022, 0024, 0027
..0029, 0030, 0033
0007, 0008, 0017
0022, 0032

Gronic... ...0024
Grundig ..0026, 0029, 0030 0042
GrUNPY oo 0093, 0096
H

Halifax .....0005, 0006, 0023, 0024
Hallmark.... ..0092, 0095
Hampton.. OOOé 0023, 0024
Hanseatic...........0006, 0007, 0013,

....... 0014, 0016, 0018, 0021, 0022,

...0024, 0026, 0028, 0029, 0032
Hantarex.0007, 0027, 0028, 0029
..0029
0093 0096

Harwood.. .
HCM........0005, 0006, 0007, 0017
...0024, 0028, 0029, 0031, 0032

Hifivox...
Higashi

...................... 0028, 0029, 0030, 0031
INNOVALION. trrrvvrrvvvrrid 0005, 0007
Insignia 0115
Interactive.

0034
.0007, 0008, 0016

.0022, 0025, 0028
.0029, 0030, 0031
..0008, 0029, 0031, 0032
0006, 0018, 0024
..0008, 0016,0017, 0023

........... 0029, 0031, 0032
..0007, 0011, 0019, 0021
0007, 0022, 0029

...0028,0029 J

...0092
..0092
.0014, 0016, 0031
0059,0113

TV 71
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A



K

Kaisui......cuvnnnnnn...0006, 0007, 0008

001770023, 0024, 0028

0029, 0031, 0032
0006

M

M Electronic......0006, 0007, 0011
................................... 0016, 0020, 0022
Magnadyne........ 0004, 0009, 0018
0022, 0027, 0034

.................................... 0006, 0023
0011

Magnafon........ 0006, 0009, 0023
0027,0030, 0034

0006, 0007, 0022
0026, 0029, 0032, 0034
............................. 0023, 0092
0096

Kennedy.

Magnavox...........0092, 0094, 0108
Magnum

Majestic

.0005, 0006, 0016
.0022, 0024, 0029
0016,0022, 0029

.0016,0022, 0023
0024, 0028, 0029

Kenwood

KIC 0024
Kingsley ... 0006, 0023
Kloss Novabeam 0093
Kneissel ... ...0026, 0029

0006, 0024, OO9 3
..0094, 0096
...0023, 0024

0026

.......... w0022, 0029
0006, OOO7 0010, 0016
0018, 0022, 0023, 0024
0025, 0026, 0028, 0029
0049, 0088, 0095, 0133
LG/GoldStar
Liesenk....
L|esenkotter...

0095

Masuda.... ..0024
Matsui.... 0006 OOO7 OO1O 0012
........ 001 3, 0014, 0015, 0016, 0022
...................... 0024, 0027, 0028, 0029
Maxent....... ...0097
Mediator... 0016 0022 0029
Medion...... .0005, 0007, 0029
Megatron.. ...0095
M-Electronic...... 0023 0024 0028,
0029
..0033
OOO7 0028 0091,
0095
0007, 0028
0028, 0029
0004, 0065
MGA oot 0092, 0094, 0095
0005, 0007
0005, 0007
0027,0030
0016, 0029
Mitsubishi . 0004, 0014, 0015,
........ 0016, 0029, 0056, 0092, 0095
Mivar.......0006, 0023, 0024, 0025
................................... 0026, 0027, 0030

MelVOX ...,
Memorex

MemphiS....

Montgomery Ward. ..0091
Motion ..0030
MTC........ 0023, 0026, 0092, 0094
Multi System ..0022
Multistandard ... ..0034

Multitech.0006, 0007, 0009, 0010
...................... 0014, 0018, 0022, 0023
..0024, 0026, 0028, 0029
0034, 0093, 0096
0006, 0019, 0023

e
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Neckermann.....0004, 0006, 0010

...0016, 0022, 0024, 0026, 0029
«0016,0022, 0029
..0097

0028 0029

New Tech.......... 0007,0016, 0028,
0029

New World.. .0008, 0031

NewTech..
Nicamagic.
Nikkai.......0005, 0006, 0008 0016
...................... 0022, 0023, 0024, 0028
0029, 0031

.0006, 0009 0023
0030, 0034
..0020
.0011, OO’I9 0021

.0004, 0018, 0026
...................... 0029, 0030, 0092, 0094
Philharmonic............... 0006, 0024
Philips.......0000, 0001, 0002, 0003
........ 0004, 0006, 0016, 0018, 0021
0022, 0029, 0037, 0041, 0066
0081, 0085, 0092, 0105
Philips Magnavox........... 0105, 0108
Phoenix. .0004, 0016, 0022
.0023, 0026, 0029
0004, 0016, 0022

...0023, 0029
..0092, 0094
..0011 0016, 0020
0022 0026, 0029, 0092
Plantron .0005, 0016, 0028, 0029
Playsonic

0016, 0020
Nordvision 0022 0027, 0030
NovatroniGumimmmi 0029 Precision.... 0006, 0024
o) Prima. .0007,0011, 0028
Oceanic....u.....0011)0021,0033 Profex.............0007,0021,0028
Okano .. 0026,0029 Profi-Tronic........0016, 0029, 0034

ONCEAS. ..0006
.0031, 0093 0096
..0029
0016 0029
....0007,0013, 0015, 0016

..0022, 0027, 0028, 0029

.0034, 0052, 0087

OFSOWE .oovvvssivvvssssssssssssssssssssens 0027
Osaki 0005, 0006, 0008

........ .0024, 0029, 0031

0008, 0031
. ..0031
Otto Versand....0006, OO’I4 0016
..0017, 0018, 0020, 0021
0022, 0024, 0027, 0029

Pael. ...t

Palladium.0006, 0024, 0026, 0029
Palsonic
Panama.

023 0024 0028 0029

...0011, 0021, 0027

0029, 0039, 0072, 0102

........................................ 0029

Pathe Cinema...0006, 0018, 0023

0026, 0033

Pathe Marconi ... 0020

Pausa... 0007, 0028

Permey ....0094, 0095
Perdion. s 0023, 0029

Proling .o 0016, 0029
Prosonic .0006, 0022, 0023
.0024, 0026, 0029

Protech...0005, 0006, 0007, 0009

Proton...

Provision
Pulsar.
..0016, 0022, 0029, 0054
0007, 0028
Quandra VisSioN .. 0033

Quelle......0005, 0006, 0013, 0015
....... 0016,0018, 0021, 0022, 0024,

................................................. 0025, 0029
(@ [T 7= 0014
R

RadialVa....ooveresresne, 0029, 0031

Radio Shack/Realistic..0092, 0093
Radiola....0016, 0022, 0024, 0029
Radiomarelli.......0004, 0027, 0029

RadioShack........0029, 0094, 0095,

0096
Radiotone.......... 0016, 0026, 0028,

0029
Rank ... ..0014
RCA.. 0092 0100
Realistic.. .0094,0095, 0096
Recor...... ...0029
Rediffusion 0021

Codelist
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Revox......0016, 0022, 0026, 0029
0005, 0010, 0011
0004, 0026

Rhapsody....
R-Line......o \ .
Roadstar..0005, 0007,0008, 0028
................................... 0031, 0063, 0087

Saisho.......0005, 0006 0007 0015
...0024, 0027, 0028

0010, 0011, 0018
0021, 0025, 0027
Sambers ..0009, 0027, 0030, 0034
Sampo...we.0092, 0094, 0097
Samsung..0005, 0006, 0007, 0015
........ 0016;0022, 0023, 0024, 0025
........ 0026,10028, 0029, 0090, 0092
0094, 0095, 0111, 0064

.................... 0006, 0023, 0024
i...0016,0029, 0109, 0121
Sanyo .....0006, 0014, 0015, 0018,
....... 0023, 0024, 0026, 0028, 0050,

0092

SBR e 0022, 0029
SCHAUB LORENTZ

. ..0011,0021

Schne|der .0006, 0008, 0016,

OOZO, 0022, 0024, 0029,

...0092, 0093, 0095, 0096
..0092, 0095
OOOS 0006 0009, 0014,

0029

1) I 0027, 0029, 0034
SE\—Sinudyne 0004, 0009, 0011
o .0013,0027
Seleco ....... OO1O OOM 0014, 0018
Sencora... ..0007, 0028
Sentra ..0028, 0031

Sharp......0014, 0027, 0044, 0092,
0101

Siarem.....0004, 0009, 0018, 0027

..0029, 0034
Sierra.. 0016, 0029
Siesta 0026
74 TV

SIGNATUIE o, 0091
Silva 0023
SIVEP st 0014
Singer-.....0004, 0009, 0018, 0033,

0034

Sinudyne..0004, 0009, 0013, 0018
...................... 0022, 0027, 0029, 0034

Skantic....... ..0011
Solavox. ..0011
Sonitron..... 0024, 0026

Sonoko....0005, 0006, 0007, 0016
........ 0022, 0024,0028, 0029, 0032
SONOIOF .t vt 0011, 0033
Sontec.....0016, 0022, 0026, 0029
Sony........0007, 0014, 0015, 0034
...................... 0035, 0036, 0089, 0104
Sound & Vision............0008, 0009,

. ...0031, 0034
Sounde5|gn ......... 0092, 0093, 0095,
0096

Soundwave........0016, 0022, 0029
SSS 0092, 0093, 0096

Standard..0006, 0007, 0008, 0016

Stylandia...
Sunkai... 0007, 0013, 0031
Sunstar ...0028, 0029

Sunwood 0007, 0016 0028, 0029
Superla....0006, 0023, 0024, 0027
SuperTech .0023, 0028, 0029
Supra....
Susumu.

.......0006 0023 0024
.0092,0094, 0114

Sydney
Sylvania.

Symphonic.........0093, 0096, 0112
SV SHIN 0 0 202
SYEONG wovvrrvvrrirrsenssessnrininnnen 0023
T
Tandberg. .. 0013
Tandy.......0006, 0008, 0011, 0019
0024, 0031
Tashiko ...0006, 0010, 0014, 0023,
0024

Tatung......0006, 0012, 0016, 0022
0024, .0027, 0029, 0087, 0098
0123
0005, 0007
LT T 0024, 0029
.0006, 0007, 0018
0019, 0024, 0028
TeChNICS covvvsrvvrsrirrssninns 0011, 0021

e
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Teleavia:
Telecor.......
Telefunken....... 0016,0020, 0029,

.0024, 0029, 0031

Vidtech

Viewsonic..

Visiola 0006, 0023
Vision. .0016, 0024, 0029

Vistar.......

0062 Vortec .0016, 0022, 0029
Telegazi.....eseriinn, 0029,0031 Voxson... .0004, 0010, 0011
Telemeister 0029 0016, 0029, 0030
Telesonic...

Telestar

Teletech...0007, 0022, 0028, 0029
Teleton 0006, 0024
Televideon

Televiso

Tensai 007, 0008, 0013, 0016
.............. 024, 0028, 0029, 0031
Tesmet.. 0016
Tevion.... 0005, 0007

Texet.......0006, 0023, 0024, 0028
Thomson..........0006, 0016, 0020
...0029, 0038, 0040
0021, 0022, 0029

TMK bt 0092, 0095
Tokai.. .0016,0024, 0029
TOKYO oot 0006, 0023
Tomashi. 0017,0032
Toshiba....0014, 0024, 0034, 0058

...................... 0071, 0084, 0087, 0110
Towada...0011, 0018, 0024, 0034
e 0024
0024, 0029

Trans Continens.

w

Waltham 0006, 0019, 0024, 0029
Wards20091, 0092, 0094, 0095
Watson...0016, 0022, 0029, 0031
Watt Radio.......0006,0009, 0018
0023, 0034

Wega. .0004, 0014, 0029
WEZAVOX .ovvcerivrsivensiesssvesiiessn 0028
Weltblick............0016, 0022, 0024,

0029
NACES Lo H R — 0018

White Westinghouse..0006, 0009
...................... 0022, 0023, 0029, 0107

WiNAStar.. s 0032
X

XEYPLON covvvvvssersesssmessnsssessen 0029
Y

Yamaha...cennennd 0092, 0094
Yamishi....0024, 0029, 0031, 0032
D (1o O 0029

Yoko........0005, 0006, 0007, 0008,
....... 0016, 0022;0023, 0024, 0026,

Transtec 0023 0028, 0029, 0031
Trident... 0024, 0027 YOrKueoisesiessssssssnnt008, 0031
Tristar. Z
Triumph 0027,0029  Zanussio b 0010, 0024
U Zenith......0091, 0092, 0095, 0099
Uher..... 0011, 0016, 0026, 0029,

0030

Ultravox..0004, 0006, 0009, 0018
...................... 0019, 0023, 0029, 0034
Unic Line..
United s
Universum......... 0005, 0016, 0018,
....... 0022, 0024, 0025, 0026, 0029,

0030
UNIVOXutivvivrnstssnsssnssssssssssssssssssssens 0029
\'

Vector Research......n 0094

Vestel......0010, 0011, 0016, 0018
0022, 0024, 0029
0007, 0022, 0028, 0029
0014, 0016

VIDEOLOGIC......oorvrirresrnn: 0023
Videologique.....0006, 0008, 0023

....0024, 0031
VideoSystem.... ....0016,0029
VideotechniC.mnnn 0023, 0024

V. 75
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SETUP CODES FOR FLAT
TV

SETUP CODES FORVCR

A
A ABS 5050
AMOI vttt 0117 Adelsound ..5011
B Adyson .. ..5015
Bush 0075 AWa . 5001, 5002, 5003, 5010
..5013, 5014, 5029, 5049
c, ) Akai .5002, 5012, 5014
Chlmel .............................................. 01 19 Aklba 5009’ 50»] 5
D Akura.......5002, 5009, 5014, 5015
(DTS o PN 0076 Alba.......5003, 5004, 5005,5009
Dell 0142 5010, 5012, 5015, 5016
DENVET coosvvvsivrssissssissssissssnnd 0074 AlENWAE ..stvvvvsevvesesiieoisaton 5050
G Ambassador ..., 5005, 5012
GOOAMANS..oorersvrsressessisssrond 0077 Amstrad .5001, 5010, 5015, 5016
Anitech.. 5009, 5015
H Ansonic. 5011
AT 0070 asa.... 5006, 5007, 5013
Asuka......5001, 5006, 5007, 5009
L 0079, 0130 5010, 5013, 5015
L Audiosonic ...
LG 0068, 0082, 0140 O Tn
M Baird .5001, 5002, 5004
MagnavoX.ubevussilon 1A .5010,5014, 5016
Matsui Basic Line...........5003, 5004, 5005,
N ..5009, 5012, 5015, 5016
Nachus Baur 5007
Norcent.... Bestar......5004, 5005, 5012, 5016
o) Black Panther Line......5004,5016
OleVia s 0129 Blaupunkt. 2 7
Blue Sky. ..5013
P BORASEC ... e 5005, 5012, 5075
Pallad\ng.... S 0 2 Brandt..
Panasonic.. .OO72 0128 Broksonic...
0066,0137 g, .......5003, 5004, 5009, 5010
0136 5015, 5016, 5039, 5044
................................................... 0051 5010
............................................... 5016
0067, O'] 27 ................................. 5005, 501 2
...0073,0125 5001, 5002, 5010, 5014
L0129 C\atromc .5005, 5012, 5015
, 5005, 5012, 5016
.5004, 5005, 5009
.............................................. 01 35 501 2Y 50»]5Y 5016
\'4 CYPErPOWET ..o 5050
VIEWSONIC wovvvvvrssrvvsssrines 0078, 0131
wW Daewoo..5004, 5005, 5012, 5016
Westinghouse.......cccevreercinnid 0139 = 50275033, 5036, 5043
Dansai .5009, 5015, 5016
y 4 ) Dantax...
741111 PO 0134 Daytron ....
De Graaf . 5007
Decca......5001, 5002, 5007, 5010,
5014
76  VCR
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Dell 5050 Hitachi....5001, 5002, 5007, 5010

DENKO ot 5015 5011, 5014, 5023, 5040, 5060

DIamant ... opeseeveeet 5013 Howard Computers...........5050

Dual....L 5002, 5007, 5010, 5014, HP 5050
5016 Hush 5050

Eumont ............. 5001,5007, 5010 Iﬁypson ..5003, 5009, 5015, 5016

Elbe 5016 iBUYPOWER

Elcatech Impego......

Elsay 5015 Imperial.

Elta e .5009, 5015, 5016 Ingersol..

Emerson.... Inno Hit...5004, 5005, 5007, 5009

ESC...... .5004,5012, 5016 et 5012, 5015,5016

Etzuko.... .5009, 5015 Innovation. 5003, 5008

Europhon. v D012 INsignia 5056

Interbuy. .5006, 5013, 5015

Ferguson... 5002, 5010, 5014 Interfunk.. .. 5007

Fidelity... .5001, 5010, 5015  Intervision.........5001, 5010, 5013

Finlandia w5007, 5010 5016

Finlux.......5001, 5002, 5007, 5010  Irradio......5006, 5009, 5013, 5015

FIRST LINE.......5003, 5006, 5009 [TT .. 5002, 5014

Firstling e 5013, 5015 [TV..5004, 5006, 5012, 5013, 016

Fisher . D012 J

Rlint 5003

Formenti/Phoenix 5007

Frontech... .5005, 5012

FUJIESU it 5001, 5010

.5001, 5010, 5055

.5001, 5010
RS 10510)
.5005, 5009, 5012
5007
G100}
.5005, 5012

General Technic .. ,
GoldHand......ocovvivnnns 5009, 5015
GoldStar..5001, 5006, 5010, 5013
Goodmans......... 5001, 5004, 5005,
....... 5006, 5009, 5010, 5012, 5013,
.5015, 5016, 5048

........... 5002, 5014
.5007,5010, 5013
Grandin....5001, 5004, 5005;.5006
....... 5009, 5010, 5012, 5013, 5015,
5016
Grundigh....cemnnee 5007, 5009
H

Hanseatic...........5006, 5007, 5013,
5016

5003, 5009, 5011
.5014, 5015, 5016

Kendo.....5003, 5004, 5005, 5013,

5015

Kenwood.. 5002, 5014
5009,5015

Kyoto N OIS

...5009, 5015
..5001, 5006, 5010, 5013
..5025, 5037, 5045, 5056
Lifetec s 5003, 5008

Linksys.... ...5050
Loewe.... ..5008
Loewe Opta....5006, 5007, 5011,

5013
Logik .5009, 5011, 5015
Lumatron.. 5004, 5016

Luxor.
M
M Electronic
Magnavox
Manesth.....
Marantz
Mark
Matsui.....5003;5006, 5010, 5011,
5013
..5050
...5007
5003, 5008
5010, 5013

Media Center PC....
Mediator. ...

M-Electronic.

VCR 77
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Memorex..........5001, 5006, 5010,
5013
MeMPhIS. .o iz, 5009, 5015  RiICAVISION .vvvvvrmvrsrrssirssirssensns 5050
Metz 5008 Roadstar..5004, 5006, 5009, 5013
MiIEromaxX. s 30035008 oo 5015, 5016, 5048
Microsoft 5015
Microstar... .5003,5008 S
5001, 5010 Saba 5002, 5014
5050 Saisho .5003, 5009, 5011
5001, 5007 Samsung .5017, 5035, 5047

Multitech 5001, 5005, 5007, 5009

..5010,5012, 5015
MUTPHY e 5001, 5010
N

.5005,5014; 5015

Sanyo.
..5008 Saville

v 5002 5014 SBR 5007
Neckermann.....5002, 5007, 5014 Schaub Lorenz.......... 5001, 5002
NEI 5007 5010, 5014
NEesCO..mnn 5009, 5010, 5015 Schneider ... 5001, 5003, 5004,
Nikkai.......5005, 5012, 5015, 5016 ... 5005, 5006, 5007, 5009, 5010
Niveus Media 5050 5013, 5015, 5016
Nokia......corrn 50025014, 5016 SEG....ooocvviciverenns 5009, 5015, 5016
Nordmende 5002, 5014 SEI-Sinudyne ... 5007, 5011

Northgate
(0]

Oceanic...5001;,5002, 5010, 5014

Okano.iivnn.5003, 5015, 5016
Orion.....5003, 5011, 5031, 5041,

5048
Orson... ..5001, 5010
Osaki. 5001 5006, 5009

.5010, 5013, 5015

Otto Versand...
P

Palladium.5002, 5006, 5009, 5011

...5013, 5014, 5015
Panasomc .............. 5008, 5019, 5052
Pathe Cinema.. 5011

Seleco.....5002, 5012, 5013, 5014
Sentra.... .5005, 5012, 5015
SENLrON ovvvvesvvesessssnienns

Sinudyne....
Solavox.
Solovox..
Sonneclair..
Sonoko..

Pathe Marconi...... 5002 5014

Perdio......mremrennn5001, 5010

Philco 5015

Philips..... 5000, 5007, 5021 Soundwave.........ssinen 5013
.5032,5042, 5054 Stack

Philips

Phonola

Pioneer .5007, 5061
Portland...5004, 5005, 5012, 5016
Prinz... .5001, 5010
(2R} 5 N 5009

...5001, 5010
03,5010, 5016
5007, 5021

Proline....

Radialva 5013, 5015
Radiola

RCA

78  VCR

Standard....
Starlite.........
Stern
Sunkai
Sunstar...

Suntronic...
SUNWOOT.ovvrivvernssssrienns 5009, 5015
Supra 5013

5010, 5015, 5055

5001,5007 T

Tashiko.....cceee.... 50071, 5010 5013

e
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Tatung ....5001, 5002, 5007 G
D010, 5014, 5048 Goodmans ..., 0087, 5048

5003,5008 L
5010, 5014, 5016 [ Gormrooooo 0088, 5045
i 0087, 5048

Teleavia.. .5002,5014 P
Telefunken 5002, 5014 Philips .o 0085, 5042

Teletech 5015,5016 R
Tenosal.. 5009, 5015 Roadstar .., 0087, 5048

Tensai 001, 5006, 5009, 5010 §
....... 501 1,5013,5015 Samsung 0090, 5047
5003, 5008 SOAY vt 0089, 5046

Thomson.. .5002, 5014, 5024
Thom.... ...5002, 5013, 5014
Tokai........ 5006, 5009, 5013, 5014,

5015
Tonsai 5009

Toshiba....5002, 5007, 5014, 5026
...................... 5038, 5044, 5050, 5058
Touch G (0610)
Towada.. 5009, 5015
Towika... 5009, 5015

...0005,5012

United Quick Star..
Universum......... 5001, 5006, 5007
................................................. 5010, 5013

.5004, 5016

Wetblick

White Westinghouse..

Y

Yamishi.. ...5009, 5015
Yokan. -..5009, 5015

Yoko.. .5005, 5006, 5009

15012, 5013, 5015

SETUP CODES FORTV
VCR

A
VY E 0087, 5049
B
[STULS o DO 0087, 5044
D
Daewoo.... ....0086, 5043

0087, 5048
0087, 5044

SETUP CODES FOR DVD

A
Aiko
Aiwa...
Akai....
Akira

Apex Digital..
Audiovox

.5003,5008 B

Best'Buy..
Blaupunkt ..
Brandt.......iu...
%sh ........... 1015, 1024, 1045, 1071

California Audio Labs ..1078

Cambridge Audio.... 1013
CAT 1020
Celestial. ..1026

..1018
..1020

CGV..... 1013
CineVision. 1023
Classic. 1007

Clatronic 1015
Coby .. 1082
C-Tech... L1104
%berHome ....... 1031, 1046, 1086
Daewoo ... 1047,1069, 1075
Dalton.... ..1027

1103
1033
1015
8,1091
1015,1017

Denver..

DvD 79

e
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Denzel.. 1012
1021 1095
Diamond... 10131104
Digitor..
DK Digital
(D] 017CTel o BOURR RN e
Dual 1012 Magnavox.........1011, 1015, 1084
DVX et 1104 Marantz. 1063, 1084, 1092

E Matsui
Easy Home... Medion.. 6,1024
Eclipse Metz...
Efta

Micromaxx ...
Micromedia..
Migrosoft ..
Microstar:..
Mintek....

Global Solutions..
Global Sphere.

GoldStar.........
Goodmans.... 1015,1018;1024,

1059 MxX ONda.ivvivnisissssiisnsns 1013
Gradiente N

Graetz...

Greenhill .
Grundig... . 4,1084 Nakamichi.
H Nesa
1015,1022  NeUfuNK v
10713, 1104 NOrCent e
o

On I<yo

1071,1077

ICHIBAN.....coommmiennnsssiicsnssssins 1101 Oritron.. 1006, 1080
Initial P

Innovation P&B 1015

Integra PaACIfIC v 1104

Panasonic............. 1039, 1078, 1089

................................................... 1019  Philips......1000, 1001, 1011, 1028

1098 1063, 1066, 1073, 1084

T1011,1043  PiON€Er vvvvvssivrisiirnsins 1004, 1034

Polk Audio

Kawasaki.... S 1081 Proline..

Kenwood .. .1 078 1102 Proscan..
O [ IS TN w0 0\V/ [l o IR 1015
1012,1022 Q
1081, 1085 (r%westar ........................................... 1080

Raite.... . 1012
................................................... RCA.. 1081 1083 1085 1090
RedStar......................... L1017
Reoc...
Revoy.
Roadstar
Rowa
1006 ROWNSONIC ovvvevvevvrssssicensssssnennn 1020

e



S SETUP CODES FOR
Saba.... 1038,1050 DVD-R

RS 1oL S S, 1104

(¥ T3] Tc F S A S 1008 A

Samsung 1036, 1042, 1068, 1078 Apex 2015
Sansui.... 10131104 B

SANYO st 1048 BroksoniC....inn, 2026
ScanMagic D

Schneider. Daewoo

Scientific Labs...

Scott.. 1027,1044 Gateway

SEG... .1012,1040, 1104 Go Video..

Sharp. 1009,1049 H

Shinco.... Hitachi 2027

Sigmatek.... |

Silva 1017 Insignia 2025
1013,1104 )

.1007,1100, 1104

SONY v 1032,1035,1067, 1088
SOUNAMASEEN .vvvvvspsse v 1104
Soundmax
Standard...
Star Cluster..
Starmedia.
Sungale
Supervision...
Synn
T

TeaCu... 1004, 1065, 1081, 1104

JVC 2006, 2031, 2032, 2033
L

2007,2022
Liteon
Lite-On..
P

Panasonic............ 2005, 2016, 2010
Philips......2000, 2001, 2004, 2017
Pioneer.. ..2028

SAMSUNG covvvrerrsvereesen 2003, 2011
Sansui 2029
SENsory SCIENCE ... 2014
Sharp 2023

Sony e 2002, 2018, 2034, 2035

1017 Sylvania; ..2020
1039,1078 T,
1020 Toshiba e 2024,2012
.1006,1027,1104 Y
Thomson .. .1038,1076  Yamaha ..., 2021
Tokai ... ..1012,1017 Yukai 2008
Toshiba....1011, 1030, 1070, 1077 Z
Trutech...... L0 ST\ 1 o W 2030

TruVision..

VENTUrEN cagivvvvvesestimsersssihossensss 10871
Wharfedale.....ct e 1013,4104
X

XDOX s

Xlogic ...
Y

Yakumo
Yamada.

Zenith....

SETUP CODES FOR
COMBOTYV DVD

D

0083, 1075
0082, 1074

0081,.1073

Thomson.....i..m.....0040, 1076
Tashiba....te.tuies......0084, 1077
DVD 81

Codelist
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Equipment list

TV

Brand

Model number
Code

VCR

Brand

Model number
Code

DVD

Brand

Model number
Code

@ Helpline é

Country Phone number Tariff
Australia 1800 812 261 pstn
Ostereich 0810000206 € 0.07
Belgié / Belgique 078250851 € 0.06
Ceské republika 800 142100 free
Danmark 3525 8758 pstn
Suomi 09 2294 8258 pstn
France 0821 611658 € 0.09
Deutschland 0900 1101212 € 0.10
EANGSa 0 0800 3122 1219 free
Magyarorszag 0680018544 pstn
Ireland 01 601 1158 pstn
Italia 840320041 € 0.08
Létzebuerg 40 6661 5645 pstn
Nederland 0900 0400 063 € 0.10
Norge 2270 8258 pstn
Polska 0223491505 pstn
Portugal 21359 1441 pstn
Slovensko 0800004551 free
Espafa 902 889 343 € 0.10
Sverige 08 750 5196 pstn
Schweiz / Suisse / Svizzera 044 212 0045 pstn
United Kingdom 0207 949 0069 pstn
United States of America /

Canada 1800 233 8413 free
82

——
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EN Information to the Consumer

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol
is attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your
old products with your normal household waste. The correct
disposal of your old product will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Battery information

Your product operates on batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be disposed with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on
separate collection of batteries because the correct disposal will help
prevent negative consequences for the environmental and human
health.

DE Kundeninformationen

Entsorgung lhres alten Gerits

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wieder
verwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Réddern) auf dem Gerdt, bedeutet dies,
dass fur dieses Gerit die Europdischen Richtlinie
2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen
zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten in
lhrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem
Land, und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber lhren Haushaltsabfall.
Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und
Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.

Informationen zu Batterien

Fur Ihr Produkt werden Batterien verwendet, fur die die Européische
Richtlinie 2006/66/EG gilt und die nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgt werden kénnen. Informieren Sie sich tber die geltenden
Bestimmungen |hres Landes zur separaten Sammlung von Batterien.
Die korrekte Entsorgung hilft negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden.

FR Informations pour le consommateur

Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants
recyclables de haute qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé

sur un produit signifie que ce dernier répond aux

exigences de la directive européenne 2002/96/EC.
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Informez-vous aupres des instances locales sur le systéme de collecte
des produits électriques et électroniques en fin de vie.

Conformez-vous a la Iégislation en vigueur et ne jetez pas vos
produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut
adéquate des produits peut empécher la contamination de
I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

Informations sur les piles

Votre produit fonctionne avec des piles conformes a la directive
européenne 2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au rebut avec
les déchets ménagers.

Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte
des piles car la mise au rebut citoyenne permet de protéger
I'environnement et la santé.

IT Informazioni per il consumatore

Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto e stato progettato e assemblato con materiali e
componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone
con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto
soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici
ed elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera
disfarsi del prodotto.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non
gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento
adeguato dei prodotti aiuta a prevenire 'inquinamento ambientale e
possibili danni alla salute.

Informazioni sulla batteria

Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella direttiva europea
2006/66/EC e che non possono essere smaltite con i normali rifiuti
domestici. Informarsi circa le normative locali sullo smaltimento
separato delle batterie che contribuisce a ridurre gli effetti negativi
sull'ambiente

e sulla salute.

ES Informacién al consumidor

Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes
de alta calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas
tachado se muestra en un producto indica que éste
cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de
productos eléctricos y electrénicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos
con los desechos domésticos. El desecho correcto del producto
antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el
medioambiente v la salud humana.

Informacion sobre la bateria

El producto funciona con pilas contempladas por la directiva europea
2006/66/EC, que no se deben tirar con la basura normal del hogar:
Inférmese de la legislacion local sobre la recogida selectiva de pilas, ya
que esto ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio
gq]biente y la salud humana.
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PL Informacje dla uzytkownika

Usuwanie zuzytych produktow

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o
wysokiej jakosci materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi
moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli na produkcie znajduje sig symbol przekreslonego
przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach, podlega

on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.

Nalezy zapoznac sie lokalnymi zasadami zbiorki i

segregadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i nie wyrzuca¢ zuzytych
produktéw elektronicznych wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego.

Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczy¢ ich
szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

Informacje na temat baterii

Produkt jest zasilany bateriami objetymi dyrektywa Unii Europejskiej
2006/66/WE, ktérych nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyktymi
odpadami komunalnymi.

Zalecamy zapoznanie sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi
selektywnej zbidrki baterii, poniewaz ich odpowiednia utylizacja
przyczynia sie¢ do zapobiegania negatywnym skutkom dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego.

NL Informatie voor de consument

Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen
en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen
worden.

Als u op uw product een doorstreepte
afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het
product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische
en elektronische producten in uw regio gescheiden
worden ingezameld.

Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in
acht en plaats deze producten niet bij het gewone huishoudelijke
afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Informatie over de batterij

Uw apparaat gebruikt batterijen die onder de Europese richtlijn
2006/66/EC vallen.

Deze batterijen kunnen niet met het normale huisvuil worden
afgevoerd. Informeer naar de plaatselijke regelgeving over het apart
inzamelen van batterijen. Door juiste inzameling worden negatieve
effecten op het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.
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GR TMAnpodopieg yia v mpooTacia Tou
mepBaAlovrog

Anéppiwn nakio npoidévrog

To mpoidv auTtd éxel oxedlaocTei Kal kKaTackeuaoTei pe UPNAng

moléTNTag UAIKA Kal £apThpaTa mou PImropolv va avakukAwBoliv

Kat va Eavaxpnoiporronéouv.

‘Orav €va mpoidv dépel Tnv EvdeIEn evog

Siaypappévou kadou pe poddeg, TOTE TO TTPOIGY AUTO
kahuTrTeTal amé tnv Odnyia 2002/96/EK.

MNapakaloUpe va evnpepwOEITE OXETIKA E TO TOTTIKO

oloTnpa EexwpPLoTig SUAOYRG NAEKTPIKWY Kal

NAEKTPOVIKWV TTPOIOVTWV.

MapakaloUpe va akohoubeite Tnv Tomikn vopoBeoia kat va pnv
amoppinTeTe Ta Talid oag mpoidvTa pali pe Ta olkiaka cag
amoppippara. H cwoth pébodog amdppidng Twv malv cag
TPoioVTWY Ba cupBdalel oTnv amoduyn apVNTIKWV ETTITTTWOEWY
oTo TepIBallov kat Tnv avBpwivn uyeia.

To npoidv oag Aeitoupyei pe pnatapieg nou kaAuntoveai ané v
Eupwnaikn Odnyia 2006/66/EK, kai dev pnopei va anoppintetar pe
ta ouvnbn oikiakd anoppippata.

MAnpogopieg pnacapiwv

Evnpepwbeite oxeukd pe tnv iIoxUouca tonikn vopobeaia yia t
XwpIoth cuNoYN Twv pnatapiwy eneidn n cwoth pédodog andppr'ng
wv naNiwv oag npoidviwy Ba cupBdAer otnv anouyn apvnukwy
enintwogwv oto nepiBdAov Kkai tv avBpwnivn uyeia.

N Information till konsumenten

Kassering av din gamla produkt
Produkten dr utvecklad och tillverkad av hdgkvalitativa material och
komponenter som kan bade dtervinnas och ateranvéandas.

Na&r den hdr symbolen med en &verkryssad

papperskorg visas pa produkten innebdr det att

produkten omfattas av det europeiska direktivet

2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation

for elektriska och elektroniska produkter

Folj de lokala reglerna och slang inte dina gamla produkter i det
vanliga ushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa
rdtt satt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa
miljé och hdlsa.

Batteriinformation

Din produkt drivs av batterier som omfattas av European Directive
2006/66/EG och inte kan kasseras som vanligt hushdllsavfall. Ta reda
pa vilka lokala regler som giller angdende separat insamling av
batterier, eftersom korrekt kassering bidrar till att férhindra negativa
konsekvenser for miljén och for manniskors hélsa.
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PT Informagdes ao consumidor

Eliminagao do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd
afixado a um produto significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local
para produtos eléctricos e electrdnicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus
antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminacao
do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a sadde publica.

Informagio relativa a bateria

O seu produto funciona com pilha abrangidas pela Directiva Europeia
2006/66/EC, que nao podem ser eliminadas com com os residuos
domésticos comuns. Informe-se acerca dos regulamentos locais sobre
a recolha separada de pilhas uma vez que a eliminagdo correcta ajuda
a evitar consequéncias negativas no meio ambiente e na sadde
humana.

DK Information til kunden

Bortskaffelse af dit gamle produkt
Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret
pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af
det europaiske direktiv 2002/96/EC.

Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling
af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.

Overhold gezldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter
sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse
af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores.
Batterioplysninger

Dit produkt kerer pa batterier, som falder ind under EU-direktiv
2006/66/EC, og ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

Undersgg venligst de lokale indsamlingsregler for batterier: Ved
korrekt bortskaffelse af batterierne undgas negative konsekvenser for
miljz og mennesker.
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FI Tiedote kuluttajille

Vanhan tuotteen havittiminen
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva
tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan.

Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille laitteille
tarkoitetusta kierrdtysjdrjestelmastd alueellasi.

Noudata paikallisia sddntojd dldkd havitd vanhoja tuotteita tavallisen
talousjatteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittdminen oikealla
tavalla auttaa vahentdmaan ymparistolle ja ihmisille mahdollisesti
koituvia haittavaikutuksia.

Akun tiedot

Laite toimii paristoilla, jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eikd niitd voi havittdd
tavallisen talousjatteen mukana. Tutustu paikallisiin paristojen kerdystd
koskeviin ohjeisiin, koska paristojen havittdminen oikealla tavalla auttaa
vdhentdmddn ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

NO Informasjon til forbrukerne

Avhending av gamle produkter
Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av
hay kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt.

Nar denne sgppelbatten med kryss pa felger med et
produkt, betyr det at produktet dekkes av det
europeiske direktivet 2002/96/EU.

Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske
produkter til gienvinning i ditt lokalmiljg.

Overhold lokale regler, og ikke kast gamle produkter sammen med
husholdningsavfallet.

Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til med &
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse.

Batteriinformasjon

Produktet bruker batterier som er i samsvar med det europeiske
direktivet 2006/66/EF, og de kan ikke avhendes sammen med vanlig
husholdningsavfall.

Gjer deg kjent med de lokale retningslinjene for separat innsamling
av batterier; da riktig avhending vil hjelpe med a forhindre miljg- og
helseskader:
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